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Résumé de l'article
Cet article s’est donné deux buts dans sa recherche de l’oeuvre bilingue
(yiddish-hébreu) de Yosl Birshteyn, un auteur israelien très estimé en tant que
continuateur de Sholem Aleichem : l’étude approfondie de « l’autotranslation »,
non seulement dans la traduction d’un texte par l’auteur lui-même, mais aussi
comme un critère dans le choix d’autres traducteurs et le dévoilement d’une
couche de trauma, le yiddish, sous l’ écorce nationaliste, « réussie » et « non
cahotante » de l’hébreu. Il voit dans ses « cahoots » une tendresse et une ironie
où la souffrance historique pénètre dans la culture, où l’unisson de texte et de
soustexte crie d’être traduit dans une langue universelle comme le francais ou
l’anglais.
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